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1a robe sans couture que le Sauveur du monde portait le jour méme

" du ¢rucifiement,et qui fut tirée au sort par les soldats. M. Marx ne
doute pas que cet insigne honneur ne soit échu a la ville de Trdves.
et il appuic son assertion sur des faits lnstoyrqucs ot dc.s considira-
tions archéologiques du plus haut intérét; il réfute ou invoque, se-
lon le besoin, les conjectures de qnelquc_‘s_ Gerivains  du moyen-ige,
et conduit son travail, A Paide de [a tradition, jusquen 1196, Depuis
cette époque, sa tche est fucile, car il n’a plus qu’a décrire les dif-
férentes expositions qui se sont succédées jusqu’d nos jours, et i ra-
conter les differends auxquels donna lien. & la fin dul7e sitcle et au

* commencement de celui-ci, la pussession de la sainte robe.

Ce livre, le plus complet que on piit désirer sur cette matidre,

atteste chez Pauteur un vrai talent de eritique et une solide &rudition.

- Aucun des points qu’il étant poss.iblc (.I'C‘clnircir n’q ¢té néealigd, etles
conjectures mémes wuxquelles it a fallu nécessairement se livrer.
présentent tous les caractéres d’une démonstration. Nous remer-
cions M. Wavunt, d’avoir fait passer dans notre taugue unec Histoire
ot la science ne brille pas moins que ia piéte, et dont la lecture oflre
un vérituble intéret. : :

: —=icIc D SIoi——0

VARIETES. _

Un écrivain spirituél suppose que Pou entendit un jour un grand brait
duns la biblinthéque @un homme riehe.  C'étaient les livres eux-mémes
qui,profitant de 'absence de leur maiire, Claivnt sortis de leurs rayons, et te-
naient ensemble la conversation suivante:

Un in-guarto (d’une voix sonore, quoiqu’un r.eu cassée.)

Avouez, mes amis, gue nous jouons ici un role bien superflu.  Celui qui
mous pos:éde fait enlever de temps en temips par ses domestiques la pous-
siére qui nous déshonore ; mais jamais il ne nous touche du tout du doigt.
et %l vient par hasard ici, c’est pour nous montrer & ses amis, non pour nous
lire lui-niéme. -

Un in-folio (d'une voix qui retentit dans towe la chambre.)

Vous avez bien raison, cher compagnon, et je m'indigne comme vous du
repos auguel nous sommes condamnés.  Croyez-vous que depuis dix ans
je n’ai pas changé de place? j"avoue que je ne suis pas facile & remuer, et
que les livees d'aujourd’hui sont plus élégans et plus commodes. DMais
est-ce une raison pour abandonner ma vieillesse aux outrages des rats ?

- Un livre de philosophie.

Pour mai, on me fait quelquefois Fhonneur de me déplacer, et je reste des
mois entiers sur le bureau de Morsieur; mais je n’en suis pas plus avancé ;
car il ue m’ouvre pas.  Pourtant il se pique d*@re philosophe !

» Un livre latin. R

i se pique anssi de savoir le latin et Dieu sait si me comprendrait, quand
méme il me lirait. Jai apportenuv jadis 3 vn homime pauvre et laboricux
qui #est fuit un nom par des travaux utile; avlors j*Ciais feuiflete le jour,
Y étais feuilleté la nuit; et cependant je n’avais poor couverture gu’un mo-
deste parchemin.  Maintenant que 'on w’a f2it Phonueur de m’habiller en
vean, je suis couvert de poudre et mengé des vers. ) )

Un nouwveou livre broché.

Pas<e encore pour vous, livres antiques, qui ﬁgurez a toutes les ventes de-
puis Pinvention de imprimerie: on vous lit deux fois par si¢cle, maws enfin
Pon vous lit. C’est moi qui suis & plaindre : mon papier humide sent encorce la
presse, et déja jelanguis dans un coin ob:cur. Cependant j’ai i€ prosanté i
Monsieur, prr mon pére en personne, et méme Pon peut lire sur ma pre-
migre page: offert par Pemitié. Eh bien, non-sculement je ne suis pas lu,
mais je ne svis pas méme coupé.’

Dlusieurs livres.

Cet homme ne lit rien.

Unin-12.

Pardinnez-moi; car il me lit tous les sairs, et je fais ses délices, quoique
je ne sois gu’un roman mal écrit out la fadeur des sentimens se méle a in-
vraisemblarce des (aits. -

Un in-18 (d’une veis trés-aigue.)

Et moi aussi, je suis un des fuvoris de notre maitre

L’in-folio. -
Quel est ce nain?
L’Zn-18.

J’ai ’honneur d'&ire une compilation de citations et d’ancedotes : c'est
moi qui fournis 4 Monsieur tout son esprit. Il in’apprend par ceeur le matin,
et le soir, il me récite.

~  LYn-folio.
- Voila donc PPusage quil fait de lous ces trésors!...Que J’hommes pourraient
devenir instruits et spiriturls, qui ne sont toute leur vie que Jes ignorans e
des perroquets!

AVIS.

ON a besoin & ST. GrORGE d’un MAITRE-D'ECOLE capable d'ensei-
goer Parithmeétique et la gramimaire frngnise avee Jes premiers Clémens de
Panglais. Un marTre marié dont la femme pourrait auss: feire PEcorne
serait préféré,

St. George, 13 janvier 1845,

MBLANGES RELIGIEUX. SCIENTIFIQUES,POLITIQUES ET LITTERATRES.

AVERTISSEMENT.
Un nomme “’ILLIAM BURKE, ayant obtenu de moi, Pan dernier, un
Ecrir qui ’awtorise 3 vollecter de Pargent pour construire une chapelle ¢h-
tholique & Missivkonihay, je préviens le public que je lui retve toute autori-
sation 3 cet effet,et qulen cons¢quence on n’ait d lui rien donner jusqu’a nou-
vel ordre, J-B. A. BROUILLET, Ptre.”

ADVERTISEMENT. -
A person named WILLIAM BURKE, having obtained fiom me, last
vear, a Warrixg zothorising him to collret money to build a eatholia
chapel at Missiskouibay, 1 warn the public that T have taken from him all
amhority to that affeet and consequently, shat no person chould give him
any money ull he receives new orders. :

. J.-B. A. BROUILLET, Priest.
N. B.—The writer of this Natice request that the Editors of catholic pa-

pers in the United-States und Upyer-Canada will copy this notice  grafds ng
tong as they will judge it necessary. : : o

A VENDRE,

A CE BUREAU ET CHEZ LES PRINCIPAUX LIDRAIRES ET
' MARCHANDS DE CETTE VILLE, s

LE CALENDRIER POUR 1845.

Prizr: £1 la grosse ; 2 schellings la douzaine.

’ A LOUER.

PLUSIEURS MAISCNS sucle Prace LarTicue, cucoignure des rues

Sherbrooke et St. Denis. : : T
S’adresser a PEvéche.

o
0

ETABLISSEMENT DE RELIURE.
CHAPELEAU & LAMOTHIR,
Rne Ste.-Thérése, vis-d-vis les imprimeries de J. Stanke & Cie., ef Ju
Caxavs GAZETTE.
o
MANULL OU REGLEMENT DE LA SOCIETE DE TEMPERANCE,
DEDIE A LA JE NESSE CANADIENNE
par M. CHINIQUY, PRETRE, CURE DE KAMOURASKA
Les persosye petit ouvrage ci-dessus,

s qui desireraient se _procurer le
pourront <adresser au Bureau des MIELANGES.

Prix: un schelling ; dix schellings la douzaine.

0
PROPOSITIONS

POUR IMPRESSION ET RELIURE

DES JOURNAUX et PAPPEXNDICE dans les langues Anglaise et

Frangaise, de PASSEMBLIEE LEGISLATIVE, pour in présente Session,

sisont reques a ce Burenu, purfe COMITE PERMANENT sur les Tinpres-

sious, en aucun lems avant le premier jour de Février prochain, a DIN heu-

res, AL DL
o ALFRED PATRICK,
Crcffier des Comilés.

Chambre du Comité, No. 3.
Assemblée Législutive,
14 dérembre 1844,
Les propositions duivent étre scellées et marquées, ¢ Propositions pour
empressions.”
I Les journaux de cette cité sont prics J'ins¢rer Pannonce ci-des:ue
d’ici au Ter. Février. .

AGENCE A NEW-YORK,
Pour Ornemenis ol Objets d*Lglise,
AUSSI .

=~ Pour marchanuises de tous genres.
PAR J. C. ROBILLARD,

Marchynd commissionnaire, No. 82, Fcucer Strect, New-3ork.

4
. CONDITIONS DE.CE JOURNAL.

Les Mevaxces se publient deux fois lasemaine, le Mlardietle YVendredi
Le prix de'abonnement, payable d’avance, est de QUATRE PIASTRYS pour
’année, et CINQ PIASTRES par la poste.  On ne regoit pomt d’aboennen ent
pour moins de »ix mois. Les abonnés qui veulent cesser de souserire tu
Journal,doiventendonner avis un mois avanilexpirationdeleur abennen ent

Ox~ s’abonne au Bureoau du Journal, rue St. Denis, & Montréal, et chez
MM, Tasre et Lepronon,libraires de cette ville.

Prix des annonces. —Six lignes et au-dessous, Ire.insertion, 2s. 6d.
Chuque insertion subséqnente, 3d.
Dix lignes et au-dessous, Tre. insertion, 3s. 1d.
Chaqi ¢ insertion subséquente, 10d.
An-lessus de dix hgnes, Tre.insertion parligne, 4d.
Chaqueinsertion subséquente, S 1d.
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